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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): śara
Arrieta: śara
Bakio: śára, śara
Bermeo: śará
Berriz: śára
Bolibar: śára, śáa
Busturia: śára
Dima: śára
Elantxobe: śara
Elorrio: śára
Errigoiti: śára
Etxebarri: śára
Etxebarria: śará, s̟ára
Gamiz-Fika: śára
Getxo: śára
Gizaburuaga: śára
Ibarruri (Muxika): śara
Kortezubi: śara
Larrabetzu: śára
Laukiz: śára
Leioa: śára
Lekeitio: śara
Lemoa: śara
Lemoiz: śára, śara
Mañaria: śára
Mendata: śára
Mungia: śára
Ondarroa: śáś
Orozko: śara, śára
Otxandio: śá
Sondika: śara
Zaratamo: śára
Zeanuri: śára
Zeberio: śára
Zollo (Arrankudiaga): śára
Zornotza: śara

Araba

Aramaio: śara

Gipuzkoa

Aia: seá
Amezketa: sɛá
Andoain: seá
Araotz (Oñati): śara
Arrasate: śáa

Arroa (Zestoa): seá
Asteasu: sɛá, sɛá
Ataun: seá
Azkoitia: seá
Azpeitia: seá:
Beasain: seá
Beizama: seá:
Bergara: sa:
Deba: tsera, sé̟ra
Donostia: sea
Eibar: śara
Elduain: seá
Elgoibar: sɛrá
Errezil: seá
Ezkio-Itsaso: seá:
Getaria: seá
Hernani: seá
Hondarribia: śéra
Ikaztegieta: séa
Lasarte-Oria: śerá
Legazpi: sa:
Leintz Gatzaga: śara
Mendaro: śerá, śeá
Oiartzun: será
Oñati: śára
Orexa: seá
Orio: seá
Pasaia: séá
Tolosa: sɛá
Urretxu: seá
Zegama: seá, tsá:

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: sirá
Alkotz: sára
Aniz: sára
Arbizu: seá, saá
Beruete: sá:
Donamaria: sará
Dorrao / Torrano: sá
Erratzu: sará
Etxalar: sará, sera
Etxaleku: será
Etxarri (Larraun): saá
Eugi: sará
Ezkurra: sá
Gaintza: saá
Goizueta: sá

Igoa: sá:
Jaurrieta: síra
Leitza: sá
Lekaroz: sara
Luzaide / Valcarlos: sirá
Mezkiritz: sará
Oderitz: sá
Suarbe: sará
Sunbilla: sera
Urdiain: sá:, sá
Zilbeti: sará
Zugarramurdi: saá

Lapurdi

Ahetze: sai,̯ sa
Arrangoitze: tsíra, sa
Azkaine: sáre, síra
Bardoze: síra
Beskoitze: síe
Donibane Lohizune: sé
Hazparne: sía
Hendaia: saré, tsé, sirá, sé
Itsasu: síra
Makea: síra
Mugerre: si, etsi
Sara: sa
Senpere: saá, tsá
Urketa: síra, síe
Uztaritze: sía

Nafarroa Beherea

Aldude: síra
Arboti: síra
Armendaritze: síra
Arnegi: sirá
Arrueta: síra
Baigorri: síra
Bastida: sía
Behorlegi: tsíra, sirá
Bidarrai: síra
Ezterenzubi: tsira, sira
Gamarte: tsirá, sirá
Garrüze: tsirá, sirá
Irisarri: síra
Izturitze: síra, sía
Jutsi: síra
Landibarre: sirá
Larzabale: síra

Uharte Garazi: sirá

Zuberoa

Altzai: síe
Altzürükü: śía
Barkoxe: tsía
Domintxaine: síra
Eskiula: sía
Larraine: sía
Montori: sía
Pagola: sía
Santa Grazi: sía
Sohüta: sía, sira
Urdiñarbe: sía
Ürrüstoi: sía

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Hendaia (L): sirá̯
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1277. Mapa: IZAN [+orain, zu]

GALDERA: 90050

zara / sara	  
zaa / saa	  
za / sa	  
sas	  
zai	  
zera / sera	  
zea / sea	  
zare	  
ze	  
zira	  
zia	  
zie	  
zi

Etxalar: Zu gaztía zará erantzunaz gain zu atei zera orren biderat ere jaso da.
Eugi: Berói gáztia dá berorika eginez ere jaso da.
Hendaia: Noiz izanen tzare etxian? ere jaso da.
Mugerre: xukan ere jaso da: gaztia "zi", zu edo "xi".
Arboti: Nuiz zira joan, jauna?
Sohüta: lekukoak ahoskera zaintzen du bokal arteko "r" emanez: zia eta zira ahoskatu ditu.

- Erantzunak biltzean ondoko esaldiak erabili dira: "Tú eres 
joven / vous, Monsieur, vous êtes jeune" eta ¿cuándo os habéis 
ido? / quand est-ce que vous êtes partis?"
- Superlemak eraikitzean ez dira aintzat hartu ingurumen 
fonikoak adizkietan eragin dituen aldaketak, "-n + zira" > "-n 
tzira" erakoak (Ezterenzubi, Gamarte, Garrüze, Barkoxe...). 
Halaber, ez da aintzat hartu txistukaria bizkarkaria ala apikaria 
den eta beraz, "zara / sara", "zera / sera", "zaa / saa", "za / sa" 
superlemak eraiki dira.


